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Bascula con bordo rialzato a profilo
slanciato per modelli Jubilee e tonda
per modello PATHOS
Action body with protruding design and
slender profile for Jubilee models and
rounded profile for PATHOS model
Bascule au profil élancé et bord en
relief pour les modèles Jubilee et
arrondie pour le modèle PATHOS

Canne in acciaio speciale trilegato, ricavate 
da foratura barra. Anima e camere cromate 
internamente, per assicurare maggiore durata 
e resistenza alla corrosione e rosate meglio 
distribuite.
Special three-alloyed steel barrel machined 
out of bored bars. Internally-chromed bore and 
chambers for improved lifespan and corrosion 
resistance and better-distributed shot patterns.
Canons en acier spécial à triple alliage, usinés 
à partir du percement de la barre. Ame et 
chambres chromées intérieurement pour 
garantir une meilleure durée et résistance
à la corrosion et une meilleure régularité
de gerbe.

Possibilità di monogrillo o bigrillo sulla
stessa bascula
Double or single trigger available on the
same action body
Possibilité de mono détente ou double
détente avec la même bascule

T H E  T E C H N O L O G Y  H E A R T  O F  F . A . I . R . ®

Estrattori automatici selettivi
a grande sviluppo
Selective long-stroke ejectors
Ejecteurs sélectifs à longue course

Bascule, sottoguardie, croci e monoblocchi
ricavati da masselli forgiati
Action bodies, trigger plates, iron fore-ends
and barrel extractors pieces are milled from 
forged steel ingots.
Bascules, sous-gardes, monoblocs et 
longuesses usinés à partir de blocs forgés
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TECHNICHOKE® SPORTING XP70

TECHNICHOKE® GA.12 RIFLED

TECHNICHOKE® IN/OUT XP100

TECHNICHOKE® HUNTING XP50 GA.12-16-20-28-.410

TECHNICHOKE® SPORTING XP70
GA.12-16-20-28-.410
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SIMBOLOGIA | SYMBOLOGY

X-CONES®

Cono di raccordo camere dolce e lungo
Long and soft connection chamber cones
Cônes de raccordement chambres doux et allongés

SOFT TOUCH
Versione CAMO con impugnature morbide
CAMO version with soft grip
Modèles CAMO avec poignées douces

FX-WOOD
Legni naturali con processo di laseratura, brevetto OPTOWOOD e finitura 
ad olio | Natural wood with laser process, OPTOWOOD patented and oil 
finishing | Bois naturel avec traitement par le procédé au laser breveté 
OPTOWOOD et finissage à huile.

STEEL-SHOT
Omologazione fucile cal.12 e 20 per pallini d’acciaio
Steel-shot shotgun type-testing 12 and 20 ga.
Homologation du fusil cal.12 et 20 pour billes d’acier

XR-TRIGGER®

Grilletto con sistema di regolazione millimetrica
Trigger with millimeter adjustment system
Détente avec système de réglage millimétrique

TECHNICHOKE®

Strozzatori Intercambiabili in cal.12-16-20-28-410
Interchangeable chokes 12-16-20-28-410 ga.
Chokes interchangeables en cal. 12-16-20-28-410

LIGHT
Versioni leggere con bascule in Alluminio
Light version with aluminum actions
Modèles légers avec bascule en aluminium

XR-STOCK®

Calcio con sistema di regolazione
Stock with adjustment system
Crosse avec système de réglage

ISIDE EM
CAL.-GA. 12-16-20-28-.410

ISIDE
CAL.-GA. 12-16-20-28-.410

ISIDE TARTARUGA GOLD
CAL.-GA. 12-16-20-28-.410

ISIDE GARDENA
CAL.-GA. 12

ISIDE PRESTIGE 
TARTARUGA GOLD
CAL.-GA. 12-16-20-28-.410

ISIDE PRESTIGE
CAL.-GA. 12-16-20-28-.410

ISIDE VINTAGE
CAL.-GA. 20
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THE WOLRD OF F.A.I.R.®

Il sito ufficiale F.A.I.R.® dove puoi trovare tutte le informazioni e le specifiche tecniche aggiornate
e da dove puoi accedere allo shop on line 
The official F.A.I.R.® web site. Here you can get all information and updated technical features
and access to our on-line store.
Le site web officiel F.A.I.R.®, où vous pouvez trouver toutes des informations ainsi que les dernières
caractéristiques de produits, et d’où vous pouvez accéder au FAIR-STORE

Guarda il canale ufficiale F.A.I.R.® … potrai trovare video e tutorial interessanti, per conoscere meglio il nostro mondo  
Watch the official F.A.I.R.® channel… you can get interesting videos and tutorials, to know more about our world.
Regardez la chaîne officielle F.A.I.R.® ... Vous pouvez trouver des vidéos et des tutoriels intéressants pour en savoir plus sur notre monde

Unisciti alla nostra community … il miglior modo per esser in contatto con “tutto” il mondo F.A.I.R.®

Join our community… the best way to stay in touch with the F.A.I.R.® world.
Joignez à notre community ... la meilleure façon d’être en contact avec “tout” le monde F.A.I.R.®

Condivi la Tua passione su Instagram  e tagga le Tue immagini con #fairitaly
Share Your passion on Instagram and tag your images with #fairitaly
Partagez votre passion avec Instagram et « taggez » Vos images avec #fairitaly

Seguendoci potrai essere aggiornato su tutte le novità in anteprima
Follow us and you could be updated about all the latest news 
Suivez-nous et Vous pouvez être mise à jour environ toutes les nouveautés   

Grazie ad immagini di qualità inizierai un viaggio nel mondo F.A.I.R.®

Thanks to high quality pictures you will start a journey in F.A.I.R.® world
Merci aux images de qualité, Vous pouvez commencer un voyage dans le monde F.A.I.R.®

www.fair.it
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SLX 600 GOOSE
CAL.-GA. 12-20

SLX 600 GOOSE CAMO
CAL.-GA. 12-20

SLX 692 GOLD
CAL.-GA. 12-20-28-.410

XLIGHT® EM
CAL.-GA. 12-20

XLIGHT® PRESTIGE
CAL.-GA. 12-20

XLIGHT®

CAL.-GA. 12-20

XLIGHT® SNIPE
CAL.-GA. 12-20

SLX 800
CAL.-GA. 12-20

SLX 800 XLIGHT®

CAL.-GA. 12-20

LINCOLN GAME
CAL.-GA. 12

LINCOLN GAME LADY
CAL.-GA. 12

PREMIER M
CAL.-GA. 12-20-28-.410

PREMIER EM
CAL.-GA. 12-20-28-.410

PREMIER SPORTING
CAL.-GA. 12-20

SLX 600 DE LUXE
CAL.-GA. 12-20-28-.410

SLX 600 DE LUXE BLACK
CAL.-GA. 12-20-28-.410

SLX 600 SLUG
CAL.-GA. 12-20

SLX 600 BATTUE
CAL.-GA. 12
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SLX 800 PRESTIGE
CAL.-GA. 12-20

ISIDE SAFARI PRESTIGE
CAL.-GA. 8X57JRS-9.3X74R-30R BLASER
30.06-270W-308W-243W-7X57R

SLX 800 PRESTIGE 
XLIGHT®

CAL.-GA. 12-20

ISIDE SAFARI EM
CAL.-GA. 8X57JRS-9.3X74R-30R BLASER
30.06-270W-308W-243W-7X57R

JUBILEE
CAL.-GA. 12-16-20-28-.410

ISIDE SAFARI
CAL.-GA. 8X57JRS-9.3X74R-30R BLASER
30.06-270W-308W-243W-7X57R

JUBILEE XLIGHT®

CAL.-GA. 12-20

JUBILEE SPORTING
CAL.-GA. 28-.410

JUBILEE PRESTIGE
CAL.-GA. 12-16-20-28-.410

JUBILEE PRESTIGE
TARTARUGA GOLD
CAL.-GA. 12-16-20-28-.410

SAFARI PRESTIGE
CAL.-GA. 8X57JRS-9.3X74R-30R BLASER 
30.06-270W-308W-243W-7X57R
6.5X55-6.5X57R

SAFARI DE LUXE
CAL.-GA. 8X57JRS-9.3X74R-30R BLASER 
30.06-270W-308W-243W-7X57R
6.5X55-6.5X57R

SAFARI 500
CAL.-GA. 8X57JRS-9.3X74R-30R BLASER 
30.06-270W-308W-243W-7X57R
6.5X55-6.5X57R

SAFARI FXW
CAL.-GA. 8X57JRS-9.3X74R-30R BLASER 
30.06-270W-308W-243W-7X57R
6.5X55-6.5X57R

JUBILEE PRESTIGE 
XLIGHT®

CAL.-GA. 12-20

9EXPRESS | COMBI | KIPPLAUF
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ISIDE VINTAGE SAFARI
CAL.-GA. 8X57JRS-9.3X74R-30R BLASER
30.06-270W-308W-243W-7X57R

F 050

F 100
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COMBI PRESTIGE
CAL.-GA. 12-20 + 7x57R-7X65R- 8X57JRS-9.3X74R
30R Blaser- 22Hornet-222REM-223REM-6.5x55
6.5x57R-5.6X50R-30.06-308W-270W

COMBI 
CAL.-GA. 12-20 + 7x57R-7X65R- 8X57JRS-9.3X74R
30R Blaser- 22Hornet-222REM-223REM-6.5x55
6.5x57R-5.6X50R-30.06-308W-270W

K 500 DE LUXE
CAL.-GA. 7x57R-7X65R-8X57JRS-9.3X74R-30R Blaser
22Hornet-222REM-223REM-6.5x55-6.5x57R-5.6X50R
30.06-308W-270W-243W

K 500
CAL.-GA. 7x57R-7X65R-8X57JRS-9.3X74R-30R Blaser
22Hornet-222REM-223REM-6.5x55-6.5x57R-5.6X50R
30.06-308W-270W-243W

MASTER TRAP
CAL.-GA. 12-20

MASTER SKEET
CAL.-GA. 12-20

MASTER SPORTING
CAL.-GA. 12-20

SRL 802 TRAP
CAL.-GA. 12-20

SRL 802 SKEET
CAL.-GA. 12-20

SRL 802 SPORTING
CAL.-GA. 12-20

CARRERA® SPORTING
CAL.-GA. 12-20

CARRERA® II SPORTING
CAL.-GA. 12

CARRERA®

PRO SPORTING
CAL.-GA. 12-20

TS 700 L

TS 700

B 200

COMBI DE LUXE
CAL.-GA. 12-20 + 7x57R-7X65R- 8X57JRS-9.3X74R
30R Blaser- 22Hornet-222REM-223REM-6.5x55
6.5x57R-5.6X50R-30.06-308W-270W

COMBI XLIGHT® DE LUXE
CAL.-GA. 12 + 7x57R-7X65R- 8X57JRS-9.3X74R
30R Blaser- 22Hornet-222REM-223REM-6.5x55
6.5x57R-5.6X50R-30.06-308W-270W
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SC 012 - SC 020S 125

S 018

TS 800

TS 600

GT 600 L

C 100

F 200

KT 100 XL

CARRERA®

HSX SPORTING
CAL.-GA. 12

CARRERA® MONOTRAP
CAL.-GA. 12

RACING II SPORTING
CAL.-GA. 12

RACING SPORTING
CAL.-GA. 12

RACING PRESTIGE
SPORTING
CAL.-GA. 12-20

RACING H14 SPORTING
CAL.-GA. 12

RACING SPORTING
CAL.-GA. 20

JUBILEE 902
CAL.-GA. 12-16-20-28-.410

JUBILEE 900
CAL.-GA. 12-16-20-28-.410

PATHOS
CAL.-GA. 12-16-20-28-.410

PATHOS XLIGHT®

CAL.-GA. 12-16-20-28-.410
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V 400 SP 
Valigetta per fucile sovrapposto e parallelo
Gun case for over/under and side-by-side shotgun
Mallette pour fusil superposé et juxtaposé
V 500 SP
Valigetta termoformata per fucile sovrapposto
e parallelo (lunghezza canna cm.81/32”)
Thermoformed gun case for over/under and
side-by-side shotgun (barrel length cm.81/32”)
Mallette thermoformée pour fusil superposé
et juxtaposé (longueur canon cm. 81/32”)
V 502 SP
Valigetta termoformata per fucile sovrapposto
e parallelo con canna intercambiabile
(lunghezza canna cm.81/32”)
Thermoformed gun case for over/under and
side-by-side shotgun with interchangeable barrel
(barrel length cm.81/32”)
Mallette thermoformée pour fusil superposé
et juxtaposé avec canon interchangeable
(longueur canon cm. 81/32”)
V 500 L
Valigetta termoformata con combinazione, per fucile 
sovrapposto e parallelo (lunghezza canna cm.76/30”)
Thermoformed gun case with combination lock for 
over/under and side-by-side shotgun
(barrel length cm.76/30”)
Mallette thermoformée avec combinaison pour fusil 
superposé et juxtaposé (longueur canon cm. 76/30”)
V 502 L
Valigetta in ABS, con combinazione, per fucile 
sovrapposto e parallelo con canna intercambiabile 
(lunghezza canna cm.76/30”)
ABS gun case with combination lock for over/under 
and side-by-side shotgun with interchangeable barrel 
(barrel length cm.76/30”)
Mallette en ABS, avec combinaison, pour fusil 
superposé et juxtaposé avec canon interchangeable 
(longueur canon cm.76/30”)

V LUXE
Valigetta lusso in pelle per fucile sovrapposto e 
parallelo (lunghezza canna cm.76/30”)
De luxe leather gun case for over/under and
side-by-side shotgun (barrel length cm.76/30”)
Mallette de luxe en cuir pour fusil superposé et 
juxtaposé (longueur canon cm. 76/30”)
M 315
Valigetta in ABS con combinazione, per 150 cartucce
ABS cartridge case with combination lock,
holding 150 shells
Mallette en ABS, avec combinaison,
pour 150 cartouches
M 320
Valigetta termoformata per 200 cartucce
Thermoformed cartridge case holding 200 shells
Mallette thermoformée pour 200 cartouches
M LUXE
Valigetta lusso in pelle per 200 cartucce
De luxe leather cartridge case holding 200 shells
Mallette de luxe en cuir pour 200 cartouches.

V 400 SP

V 502 SP

V 502 L

V 500 SP

V 500 L

V LUXE

V A L I G E T T E  |  G U N  C A S E S

SA 300
Slitta per punto rosso. Da utilizzarsi per 
nostri mod.Express e Kipplauf.
Rail for red dot sight, for our Express and 
Kipplauf models.
Embase courte pour point de mire rouge. À 
utiliser sur nos modèles Express et Kipplauf.
SA 400
Slitta per ns mod. Express e Kipplauf 
(necessaria per utilizzo articoli SC500, 
SC560, SC600 oppure SC660). 
Rail for our Express and Kipplauf models, 
(required to mount the items SC500, SC560, 
SC600 or SC660). 
Embase pour nos modèles Express et 
Kipplauf, (nécessaire pour utiliser les articles 
SC500, SC560, SC600 ou SC660).

A T T A C C H I  |  S C O P E  M O U N T S

SA 300

SC 560

SC 500

SC 660

SC 600

SA 400

M 315

M 320

M LUXE

15ACCESSORI | ACCESSORIES
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SC 500
Sistema a sgancio rapido (Anelli diam.
mm.26/30), per  ns mod.Combi, Express e 
Kipplauf (Express e Kipplauf  da utilizzarsi 
con slitta SA 400).
Quick detachable mount with rings Ø 
26/30mm, suitable for our Combi, Express 
and Kipplauf models (Express and Kipplauf 
need rail mod. SA400).
Système de décrochage rapide à utiliser sur 
nos modèles Combi, Express et Kipplauf 
(pour utiliser sur Express et Kipplauf, il faut 
l’embase mod. SA400). Anneaux Ø 26/30mm.
SC 560
Sistema a sgancio rapido con anello 
posteriore arretrato, per  ns mod.Combi, 
Express e Kipplauf (Express e Kipplauf  da 
utilizzarsi con slitta SA 400). Anelli diam.
mm.26/30, 
Quick detachable mount, longer version, with 
rings Ø 26/30 mm, suitable for our Combi, 
Express and Kipplauf models (Express and 
Kipplauf need rail mod. SA400).
Système de décrochage rapide avec anneau 
postérieur arriéré à utiliser sur nos modèles 
Combi, Express et Kipplauf (pour utiliser sur 
Express et Kipplauf, il faut l’embase mod. 
SA400). Anneaux Ø 26/30mm.

SC 600
Picatinny ultra-ribassato a sgancio rapido 
per ns mod.Combi, Express e Kipplauf 
(Express e Kipplauf  da utilizzarsi con slitta 
SA 400).
Quick detachable mount with ultra-low 
Picatinny rail, suitable for our Combi, 
Express and Kipplauf models (Express and 
Kipplauf need rail mod. SA400).
Picatinny ultra-basse avec décrochage 
rapide à utiliser sur nos modèles Combi, 
Express et Kipplauf (pour utiliser sur Express 
et Kipplauf, il faut l’embase mod. SA400).
SC 660
Picatinny a sgancio rapido,  in acciaio, 
versione lunga per ns mod.Combi, Express 
e Kipplauf (Express e Kipplauf  da utilizzarsi 
con slitta SA 400).
Quick detachable mount with extra-long top 
Picatinny rail in steel for Combi, Express and 
Kipplauf models (Express and Kipplauf need 
rail mod. SA 400).
Picatinny avec décrochage rapide, version 
longue en acier, à utiliser sur nos modèles 
Combi, Express et Kipplauf (pour utiliser sur 
Express et Kipplauf, il faut l’embase mod. 
SA 400).
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•Le illustrazioni e descrizioni di questo catalogo si intendono fornite a titolo indicativo. La casa si riserva pertanto il diritto di apportare ai suoi modelli, in qualsiasi 
momento e senza preavviso, quelle modifiche che ritenesse utili per migliorarli o per qualsiasi esigenza di carattere costruttivo e commerciale.
•The illustrations and description given in this catalogue are intended as a general guide only and must not be taken as binding. The Company, therefore, reserves 
the right to make, at any moment and without notice, any changes it thinks necessary to improve its models or to meet any requirements of manufacturing or 
commercial nature.
•Les illustrations et les contenues dans ce catalogue ne sont données qu’à titre indicatif. La maison se réserve le droit de modifier à tout moment et sans préavi 
ses modèles pour les ameliorer ou pour n’importe quelle exigence de caractére constructif et commercial.

•E’ vietata la riproduzione, anche parziale, delle immagini e dei marchi illustrati in questo catalogo senza l’autorizzazione della F.A.I.R.® srl.
•No part of the images and trademarks illustrated in this catalogue, may be reproduced in any form or by any means without the prior permission of F.A.I.R.® srl.
•La reproduction, même si partielle, des images et de marques illustrées sur le présent catalogue n’est permise qu’après l’autorisation de la maison F.A.I.R.® srl.
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